
E u s k a r a r e n  le h e n  id a t z ia k

E u s k a ra re n  le h e n  id a tz ia k  

a ip a tz e a n , g e h ie n e k  u s te  d u te  

S an M illa n  d e  la  C o g o lla -k o a k  d i 

re la . H a n g o  G losas  d ire la k o e ta n  

a u rk itz e n  b a i d a : “ iz io q u i d u g u ” 

(g a u r  e g u n g o  e ra z , itx u ra  d e n e z , 

“ izo tu  d u g u ” litz a k e n a ) e ta  “ g u e c  

a ju tu  e z  d u g u ” ( “ g u k  e z  d u g u  

a iu tu ” s e g u ru a s k i) .  B a in a , ho ri a i 

p a tz e n  d e n  b a k o itz e a n  o ro i A k i-  

ta n ia k o  e rre s u m a n  a rk itz e n  d ire n  

h a rri e rro m a rre z , h a n  la tin a re k in  

n a h a s tu r ik  in o iz  h itz  so ila k . 

p e r ts o n a  e ta  ja in k o k i iz e n a k  e ta  

z e rb a it  g e h ia g o  a g e r tz e n  b a i d a . 

G a in e ra , A k ita n ia tik , e ra  b e re k o  

h a rri ira rg ia k , A ra g o i e ta  N a fa - 

rro a ra in o  z a b a itz e n  d ira , g a ra i 

b e re a n  e ta  a d ib id e  p o lita  d u g u  

N a fa rro a k o  L e rg a k o a , n o n  a g e r-

tze n  d e n  lehen  m e n d e e ta n : “ U rne 

s a h a r” ( “ u m e  z a h a r” ), nosk i.

A n tz in a k o  ira g a rk i h o le n  b e 

rri e m a n  z ig u n  K o ld o  M itx e le n a k  

Textos a rcá ico s  vascos  (1 9 6 4 ) 

d e r itz a n  lib u ru a n , e ta  V M E  S A 

H A R  h a n  d a to r  19. o rr ia ld e a n .

G a l b e ra  z a b a la g o  la n tze n  

d u  J o a k in  G o rro tx a te g ik  b e re  Es 

tud io  sob re  la có sm ica  ind ígena  

de  A q u ita n ia  (1 9 8 4 ) lib u ru a n , e ta  

2 8 7 -2 8 8 . o rr ia ld e e ta n  ik u s  d a ite 

ke  a ip a tu ta k o  e s a ld ia ,

A d itz e ra  e m a n  n a h i h o n e k  

e z  d u  b e s te  b e te k iz u n ik  m a iz  

e u s k a ra  e ta  g a z te le ra  b ia k  b a 

te a n  h a s i z ire la  e s a te n  d u te n e n  

a rg ib id e ra k o  b a iz ik .
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